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D Weitere Tipps und Tricks finden Sie im Internet unter www.revell.de.

GB Additional tips and trick can be found online at www.revell.de.

F Vous trouverez des conseils supplémentaires sur internet à www.revell.de.

CZ Další tipy a triky najdete na internetu na adrese www.revell.de.

PL Więcej wskazówek i porad można znaleźć w internecie na stronie www.revell.de.

HU További tippeket és tanácsokat az Interneten talál www.revell.de.

SLK Ďalšie tipy a triky nájdete na stránke www.revell.de.

TR Daha fazla tavsiyeyi internette www.revell.de adresinde bulabilirsiniz.

Das Spielzeug darf nur an Geräte der Schutzklasse II angeschlossen werden, die das folgende Bildzeichen tragen: 
The toy is only to be connected to Class II equipment bearing the symbol:
Le jouet est seulement pour être connecté à un équipement de classe II portant le symbole :
Het speelgoed is alleen voor aansluiting op klasse II apparatuur met het teken:
EI juguete está sólo para ser conectado al equipo de Clase II que lleva el símbolo :
II giocattolo è solo quello di essere collegato ad apparecchiature di classe II recanti il simbolo:
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Ladebuchse
Charge socket
Prise de chargement
Presa di ricarica
Zdířka pro nabíjení
Gniazdo ładowania
Töltőaljzat
Nabíjacia zdierka
Şarj soketi

Verriegelung 
Schwenkachse
Swivel axis locking
Verrouillage de l’axe 
de pivotement
Blocco asse girevole
Zablokování výkyvné 
nápravy
Blokada osi uchylnej
Csuklós tengely retesze
Zablokovanie výkyvnej 
nápravy
Döner eksen kilidi

ON/OFF-Schalter
ON/OFF switch
Interrupteur ON/OFF
Interruttore ON/OFF
Vypínač ZAP/VYP
Przełącznik ON/OFF
ON/OFF kapcsoló
Tlačidlo zapnutia/vypnutia
ON/OFF (Açma / Kapatma) anahtarı
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2

LED / LED 
Diode/ LED
LED / LED 
LED / LED
LED

LED / LED 
Diode/ LED
LED / LED
LED / LED

LED

Trimmung
Trim
Compensateur
Compensazione
Tlačítko Trimmung 
(doladění otáčení)
Wyważenie
Kiegyenlítés
Vyvážanie
Süsleme

Keine Funktion
No function

Sans fonction
Non applicabile

Bez funkce
Brak funkcji

Nincsen funkciója
Bez funkcie

İşlevsiz

Steuerregler 
links/ rechts
Controller for 
left/right
Levier de 
commande 
gauche/droite
Regolatore di 
comando 
sinistro/
destro
Ovladač 
doleva/doprava
Regulator 
sterowania 
lewo / prawo
Vezérlőszabályzó
balra/jobbra
Ovládanie 
vľavo/vpravo
Sağ / sol 
kumanda 
düğmesi

Steuerregler 
Vor / Zurück

Controller for
forwards/

backwards
Levier de 

commande
d‘avant/arrière
Regolatore di 

comando
avanti/indietro

Ovladač 
dopředu/dozadu

Regulator 
sterowania do 

przodu / wstecz
Vezérlőszabályzó 

előre/vissza
Ovládanie 

vpred/vzad
İleri 

geri kumanda 
düğmesi
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D Batterien/Akkus für das Modell:
Stromversorgung: 
Nennleistung: DC 3,7 V / 90 mAh / 0,3 Wh
aufladbarer Li-Ion-Akku (mitgeliefert)

USB-Ladegerät:
Stromversorgung: DC 5 V  über 
USB-Port ab 500 mA, maximal 1 A

GB Batteries for the model:
Power supply:  Rated output: DC 3.7 V / 
90 mAh / 0,3 Wh rechargeable Li-Ion battery 
(included)

USB Charger:
Power supply: DC 5 V via USB port from 
500 mA, maximum 1 A

F Batteries du modèle :
Alimentation :  Puissance nominale : 
DC 3,7 V / 90 mAh / 0,3 Wh batterie Li-Ion 
rechargeable (incluse)

Chargeur USB :
Alimentation électrique :  DC 5 V
via port USB dès 500 mA, maximum 1 A

I Batterie per il modello:
Alimentazione:  Potenza nominale:  DC 3,7 
V / 90 mAh / 0,3 Wh batteria Li-Ion ricaricabile 
(inclusa)

Caricabatteria USB: 
Tensione di alimentazione: DC 5 V  mediante 
porta USB da 500 mA, massimo 1 A

CZ Baterie/akumulátory pro model:
Napájecí zdroj:  Jmenovitý výkon: DC 3,7 V /
 90 mAh / 0,3 Wh nabíjecí Li-Ion akumulátor 
(součástí dodávky)

USB nabíječka:
Napájení: DC 5 V   přes USB port 
od 500 mA, maximálně 1 A

PL Baterie/akumulatory do modelu:
Zasilanie elektryczne: 
Moc znamionowa: DC 3,7 V / 90 mAh / 0,3 Wh 
ładowalny akumulator Li-Ion (w zestawie)

Ładowarka USB:
Zasilanie elektryczne: DC 5 V   za 
pośrednictwem portu USB od 500 mA, maks. 1 A

HU Elem/akkumulátor 
az alábbi modellhez:
Áramellátás:  Névleges teljesítmény: 
DC 3,7 V / 90 mAh / 0,3 Wh újratölhető 
Li-Ion-elem (a csomagban található) 

USB töltőkészülék: Feszültségellátás: 
DC 5 V   USB porton keresztül 500 mA-től, 
max. 1 A

SLK Batérie/akumulátory pre model:
Zdroj prúdu:  Menovitý výkon: DC 3,7 V/90 
mAh/0,3 Wh nabíjateľný Li-Ion 
akumulátor ( je súčasťou balenia)

USB nabíjačka:
Napájanie: DC 5 V   cez USB port 
od 500 mA, maximálne 1 A

TR Model için piller / aküleri:
Akım beslemesi:  Anma gücü: DC 3,7 V / 90 
mAh / 0,3 Wh şarj edilebilir Li-Ion akü (ürünle 
birlikte gönderilir)

USB şarj cihazı:
Güç kaynağı: DC 5 V   500 mA’dan itibaren 
USB portu üzerinden, azami 1 A

6 FAHRZEUGSTEUERUNG/ VEHICLE CONTROL/ CONTRÔLE DU VÉHICULE/ COMANDO DEL 
VEICOLO/ ŘÍZENÍ AUTA/ STEROWANIE POJAZDEM/ A JÁRMŰ VEZÉRLÉSE/ OVLÁDANIE VOZIDLA/ 

TAŞITIN SÜRÜLMESI
STEROWANIE POJAZDEM/ A JÁRMŰ VEZÉRLÉSE/ OVLÁDANIE VOZIDLA/ 

TAŞITIN SÜRÜLMESI
STEROWANIE POJAZDEM/

TAŞITIN SÜRÜLMESI
STEROWANIE POJAZDEM/ A JÁRMŰ VEZÉRLÉSE/ OVLÁDANIE VOZIDLA/ 

TAŞITIN SÜRÜLMESI
A JÁRMŰ VEZÉRLÉSE/ OVLÁDANIE VOZIDLA/ 
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LOCK!
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SLOW!
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QUICK!
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FORWARD!

BACKWARD!

ON/OFF-Schalter
ON/OFF switch
Interrupteur ON/OFF
Interruttore ON/OFF
Vypínač ZAP/VYP
Przełącznik ON/OFF
ON/OFF kapcsoló
Tlačidlo zapnutia/
vypnutia
ON/OFF (Açma / 
Kapatma) anahtarı

3 FERNSTEUERUNG/ TRANSMITTER/ TÉLÉCOMMANDE/ TELECOMANDO /
DÁLKOVÉ OVLÁDÁNÍ/ PILOT ZDALNEGO STEROWANIA/ TÁVIRÁNYÍTÓ/ DIAĽKOVÉ OVLÁDANIE/ 

UZAKTAN KUMANDA

D Batterien/Akkus 
für die Fernsteuerung:
Stromversorgung: DC 3 V 

 Batterien: 2 x 1,5 V “AAA”
(nicht mitgeliefert)

I Batterie per il 
telecomando:
Alimentazione: DC 3 V 
Batterie: 2 x 1,5 V “AAA” (non 
fornite)

HU A távirányítóba 
szükséges elem/
akkumulátor:
Áramellátás: DC 3 V 
Elemek: 2 x 1,5 V AAA elem 
(nem tartozék)

GB Batteries for the 
transmitter:
Power supply: DC 3 V 
Batteries: 2 x 1.5 V “AAA”
(not included)

CZ Požadavek na baterie 
pro dálkové ovládání:
Napájení:  Baterie: DC 3 V;
2 x 1,5 V «AAA» baterie 
(není součást dodávky)
SLK Požiadavky na batérie 
pre diaľkové ovládanie:
Napájanie: Batérie:
DC 3 V; 2× 1,5 V AAA batéria 
(nie sú priložené v balení)

F Piles de la 
télécommande :
Alimentation : DC 3 V 
2 x 1,5 V “AAA”
(non fournies)

PL Baterie do pilota:
zasilanie: 
baterie: DC 3 V; 2 x bateria 
1,5 V AAA (w zestawie)

TR Uzaktan kumanda için 
pil gereksinimleri:
Akım beslemesi:  
Pil: DC 3 V; 2 x 1,5 V AAA Pil 
(teslimat kapsamında)

4 MODELL/ MODEL/ MODÈLE/ MODELLO/ AUTOMOBIL/ MODEL/ JÁRMŰ/ VOZIDLO/ TAŞIT

5 START/ START/ DÉCOLLAGE/ ACCENSIONE/ START/ START/ INDÍTÁS/ SPUSTENIE/ BAŞLAT


